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Extremo, extremado,

- (i‘)uandp se toman en buen sentido,
cp} 08 términos suponen una perfec—
10n que ninguna otra puede aventa-

jar. Asi dice Balta 5
gloria de Jaén: altasar de Alcézar,

Prueba el qu
) es0, que es e 2
El de Pinto no le fgquala; s

Pues la aceituna no es mala;
Bien puede bogar su r ¢
g u remo.

Y en la égloga de Batilo se lee:

Ni asi es el prad
si es 0 ameno
ge ?r'ata-h;crba lleno
e las ovejas con hervor pacido

En fresca madrugada,
Cual es & mi tu misica extremada.

Pero extremo se diferencia de extre—
mado en que equivale & postrero 6 dl-
timo, como puede verse en el siguien-
te pasaje de Martinez de la Rosa al
duque de Frias:

...Tl en tu desgraci
t acia
tl—:!allaste mil consuelos, que la suerte
Yr;ielm_ednte me negd; viste 4 tu esposa
a cuidaste en su dolencia extrema.

4 iongamos lextremada en vez de ex-
ema, y resultard un verdad -
propdsito. gai

Lztremado es aquello que sale de
sus justos limites, segiin la medida
natural de las cosas.

e mafio.emo es lo que llega al limite

Fabricante, fabricador.

_ Fabricante designa propiedad y ofi-
eio.
Falricador marca la idea de tra-
bajo.
El falricanle es duetio.
El fabricador es menestral.

E1'amo de una fébrica se llama fa-

- bricante.

Bl que fabrica el artefacto puede
llamarse fabricador.
« La fabrica es comercio.

La fabricacidn es industria.

Es muy posible que la fibrica se
haga rica. ;

Apenas se concibe que la fabrica—
cidn pueda salir de ser obrera.

En este mundo pocos son fabrican-
{es.

Casi todos somos fabricadores.

Factible, probable.

Factible se deriva de facio, hacer,
como fdcil.

Probable viene de pro@a&ih‘s, vOz
derivada del verbo probare, probar,
como probo. p

Ambas voces expresan la idea ge-
neral de un suceso que est# indicado,
que debe acontecer segin la marcha

ordinaria de las cosas; pero las rela-
ciones de cada palabra son de todo
punto distintas.

Pondremos un ejemplo para _gne
los lectores noten con més seguri ad
la diferencia:

Reina el viento Norte, el cielo se
empaiia, la atmdsfera se carga de nu-
bes negras y la lluvia amenaza Sl
remedio. En este estado es Jactible
que llueva. :

Pero upa experiencia inmemorial

nunca desmentida tiene probado que
cuando reina el viento Norte no 1lue~-
ve en el punto de que se trata. Es asi
que ahora reina aquel viento, luego
no deberé llover. Diremos, pues, que,
4 pesar de la cargazén de la atmosfe-
ra, es muy probable que no llueva.

;Por qué dijimos que era'fac!zﬁk ;
que lloviese? Porque nada mds natu-
ral que el que llueva cuando el hori—
zonte aparece tan cerrado y amenaza-
dor. Es un hecho indicado, un hecho
que estd en armonia con las leyes de
|a naturaleza y del eriterio, un hecho
factible.

;Por qué dijimos que era probable

w6 no lloviera? Porque una expe=
riencia constante demuestra que, eR
¢l punto de que se trata, no llueve
nunca reinando el viento Norte, el
viento que reinaba 4 la sazén; y lo
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que una experiencia no contradicha
prueba, lo que prusha la razén de la
préactica, ha de ser necesariamente
un hecho prodable.
De modo que un hecho factible pue-
de no ser probable, como un hecho
Probable puede no ser factible,
Lo factitle se refiere al hecho, al
Jactum.
Lo prodable, 4 1a prueba.
Lo factible tiene por norma la ley
de la: naturaleza, el sistema de Ia
creacidn,
Lo prodable tiene por norma la ley

e la experiencia, del raciocinio, de
la vida.

2Es conforme 4 las leyes naturales
z}kque llueva? Pues la liuvia es facti-

¢No es conforme 4 1a ley de la ex-
periencia humana, 4 la prictica, 4 la
Prueba? Pues no es probable.

Facultar, autorizar,

El hombre nace con el poder de
verificar ciertos hechos. Este poder
ue recibimos de la naturaleza, esta
}acilidazd con que nacemos de hacer
ciertas cosas, considerada como fuer-
za Interior, es lo que se llama Jacul-
tad. Asi es que yo tengo la facultad
indisputable de pensar, de querer, de
sentir, de creer, de imaginar, de mo-
verme. Dios me ha facultado, por de-
cirlo asi, para que ejerza esas funcio-
nes, para que de ese modo realice los
fines de m1 vida. Pues bien, cuando
damos 4 otro el poder que tenemos de
hacer ciertas cosas, la Jacilidad de
ejecutarlas, podemos decir que le da-
mos nuestras fucultades, que le facul-
tamos; esto es facultar,
tros hombres, ademds del poder
que reciben de la naturaleza, de esa
Jecultad que deben 4 Dios, reciben de
la sociedad cierto cardcter piblico,
cierta investidura de gobierno. Este
carfeter piiblico, esta investidura gu-
bernamental, es lo que se llama auto-

revestido de aquella investidura de
estado da 4 otro el derecho de orga—
nizar y de disponer lo que él puede
disponer y organizar por si mismo,
podemos decir que le delega su quto-
ridad, que lo auforiza.

Yo faculto 4 un amigo para que
conteste & mis detractores, para que
me vindique en la tertulia, para que
abra mi correspondencia, para que
desafie 4 mi contrario.

Las Cortes autorizan al gobierna
para que recaude las cargas piiblicas,
para que haga la guerra, para que
enajene tal ¢ cual territorio.

Un gobierno autoriza 4 cualquiera
para que ejerza esta ¢ la otra funecién
extraordinaria,

El individuo faculta.

La sociedad autoriza,

Faculter significa poder.

Autorizar significa mandar.

Facultad es un poder humano.

Autoridad es un poder politico,

El facultado es un hombre,

El autorizado es un funcionario.,
Dar facultades es dar fuerzas.
Dar autoridad es dar mando.

Facundia, elocuencia,

Facundia viene de for, faris, Jard,
que significa hablar.

Llocuencia se deriva de loguor, que
viene 4 tener igual sentido.

La facundia habla mucho con faci—
lidad.

La elocuencia habla lo necesario
con oratoria.

La facundia es un dén.

La elocuenciz es un dén Yy un arte.
La fucundia es naturaleza.

La elocuencia es casi un arcano, por-
que arcano es el genio.

Hay muchos hombres dotados de
facundia.

La humanidad cuenta muy pocos

que hayan ilustrado 4 la historia con

el maravilloso talento de la elocusncia.

Mas de una elocuencia no merece otro

ridad. Pues bien, cuando el hombre

nombre que el de facundia,
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Falsedad, falsia.

La falsedad es impostura.
La falsta es perfidia 6 traicion.
En'la falsedad entra el entendi-
jento, como en la mentira.
mlﬁi (l)n falsia entra de lleno la con—
jencia, como en el perjurio.
cmél embustero dice falsedades.
El traidor comete falsias. :
Ambas palabras se originan del
verbo latino fallere, que equivale &
enganar.

Faltar, fallecer.

Ambas palabras se originan %:al
vyerbo fallire, por fallere, que signifi-
ca}:aimr 4 su palabra; engafiar.

Tallar es dejar un vacio.

Fallecer es hacerse fallido, hacerse
vano, volver # la nada.

La’ JSalta es omisién, defecto.

El fallecimiento es la muerte, como
la falta de la vida. e

a felta se suple 6 se enmienda.

El fallecimiento no admite corrector

i sustifuto. 2
: Sin embargo, estas dos voces, tan
diferentes en sus varias aplicaciones,
son Sindnimas, idéntica y perfecta-
mente sinénimas en el sentido de fa-
libilidad humana.

Todos faltamos; todos Sallecemos.

Familia, prole.

Familia viene del osco jamel, un)e
vale tanto como siervo 6 esclavo. De
este origzen proceden familiar, fdmu-

dmula, ete. EE

e or fam}ﬁa no se entt'ar’ldld primera-
mente més que la reunién de siervos
6 de famulos que a::ompanaba a:lvsylior
de la casa. Después se extendié & los
adres, 4 los hijos y 4 los .hlermanos,
Easta considerar en la familia una so-
ciedad religiosa, moral y civil, semi-

Prole viene de procrear; es lo que
cada cual procrea.
Reflexionemos un instante, y com—
prenderemos la inmensa diferencia de
las dos voces del articulo.
Mi padre, mi madre, mis herma-
nos, mis parientes, los que tienen !Epa
misma sangre que Yo, son mi familia,
mi familie domestica. : S
B{i patria viene & ser mi familia
olitica. : e
La humanidad entera es mi familia
grande, mi familia humana, m1 Sfami-
lia moral. . ;
El lector comprende sin duda cuan
disparatado fuera decir: m1 padre, mi -
madre, mis hermanos y mis parien—
tes son mi prole; mi patria es mil p'n};
le politica; la humanidad es mi pro
humana. Con esto mgmﬁcal‘-m que yo.
habia procreado 4 la umjml(_laclln, 4 mi
patria, 4 mis parientes, & mis herma-
nos, 4 mi madre, 4 mi pad_r?. i

La familia es sangre,union, deber,
creencia. o .

La prole es el hijo, la generacién,
la posteridad. el

Ea familia es la hospitalidad del
presente,

La prole es la hospitalidad del por-

venir,
Famoso, célebre.

Famoso es lo que se hace notorio.

Célebre, lo que todos ensalzan y ce-
lebran.

Para hacernos famosos basta que la
fama extienda nuestro nombre. -

Para hacernos célelres es necesario
que nuestro nombre corra con aplau-
so piblico. ? z

Ign ladrén conocido es _famoso’, por
que la fama anuncia sus fechoru}ii‘no
es célebre, porque el concepto publico
no le celebra. 2

Trajano es famoso, porque la histo
ria, que es la_fama universal, consig-
na su nombre; y es ademas célebre,
porque la misma historia le enaltece

Jla y fundamento necesario de las so-
ciedades politicas.

por sus hazafas, 13
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El ganar fama puede equivaler 4 la
tiltima calamidad y al @iltimo crimen.

Ganar celebridad es ganar la mayor
de las glorias humanas.

Neron es famoso.

Sécrates es célebre.

Esto prueba el absurdo en que han
caido hombres muy ilustrados, hom-—
bres eminentes, llamando edledre 4
Nerén, cuando la historia le abomina,
Y Jamoso 4 Séerates, 4 quien el mun-
do reverencia.

Fanitlco, supersticioso.

Fondtico, como profano, se deriva
del latin anum, que significa templo.
Los latinos llamaban fandtico al que
siempre estaba en el fanum, como nos-
otros llamamos hoy beato 6 santurrén
al que hace un oficio de comerse los
santos en la iglesia.

Supersiicioso se deriva del latin su—
perstes, superstitis, de superstare, ver-
bo compuesto del prefijo super y del
verbo stare, estar sobre, porque el su-
pérstite, es decir, el que sobrevive,
estd sobre el que muere, dura més
que él.

Los latinos, como todos los pueblos
del mundo, acostumbraban 4 celebrar
ciertos ritos y formalidades en honor
de los muertos; no falté quien exage-
rara aquellos ritos 6 solemnidades con
demostraciones absurdas, tales como
celebrar sacrificios é idolatrar las
prendas y retratos de los parientes
que habian fallecido; y bien porque
se daba culto 4 las prendas que sobre-
vivian, super-stabant 4 los muertos, ¢
bien porque el que hacia tales cosas
era el supérstite (el que sobrevivia al
difunto) se inventd la palabra supers-
t1c2080,

De manera que de super stare se
formé supérstite; de supérstite, supers-
#icioso; y de supersticioso, Supersticion.

El fanatismo ests en el templo; es
publico.

La supersticidn esté en la familia;
es privada.

El fanatismo puede ser, y es fre-
cuentemente, hipocresia.

La supersticién es siempre el resul-
tado de la educacién, de los hibitos,
de la ignorancia.

Hacer exclusiva la idea de Dios, ese
es el fanatismo.

Creer en trasgos, duendes, agiie-
ros, sefiales, en la resurreceién de los
difuntos y en la aparicién de las al-
mas, esa es la supersticidn.

El fanatismo es obcecado, inflexi-
ble, duro, cruel.

La supersticion es casi candorosa,
simple, crédula.

Muy temible es la supersticidn, es-
pecialmente cuando se nos enseiia
desde nifios; pero es infinitamente
mas temible el delirio fandtico.

Creyendo servir 4 un Dios & quien
ofende, el fanatismo serfa capaz de
quemar al mundo, y después de verlo
reducido 4 polvo, exclamaria regoci-

jado: jecudnto bien le hice!

¢Veis que una madre acusa & su
hijo ante la Inquisicién? ;Veis que un
hijo acusa 4 su madre? Ese es el fana-
tesmo.

. La supersticion es una especie de
imbecilidad. >

El fanatismo es una especie de fre-
nesi.

Fase, faz.

De estas dos palabras se abusa ex—
traordinariamente.

Fase viene del griego phasis, que
quiere decir apariencia, contorno.

Faz se origina de facies, faciei,
nombre latino que signifiea rostro,
semblante; y facies viene de fari, fa-
tum, hablar, porque en la faz, es de-
eir, en el rostro, estd la boca, y de la
boca sale la palabra,

Fase quiere decir aspecto, presen-
cia de una cosa.

Faz significa cara.

ZLrase de una cuestién quiere de—
cir el aspecto que la cuestién pre-
senta.
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Jfaz del alma, de los pensamientos, de

Esto muda de faz quiers decir que
aquello es otra cosa. ¢
qLa {’ase es interna, filoséfica; es la

los sistemas, de las leyes, de la his-
toria. 3

La faz es personal, sensible, exte-
rior; es lo primero que se ve, lo pri-
mero que se presenta, la faz de una
cosa, porque nuestra care, 6 como 81
dijéramos nuestra faz, es lo que mas
se pone 4 la vista, !o_mas manifiesto,
la superficie del individuo, la haz del
hombre.

A la Zaz y faz de todo el mundo.
Esto quiere decir que se obra cara 4
cara, rostro 4 rostro; que no se anda
con tapujos ni con ambages.

Nada més absurdo que decir: 4 la
Jfase de todo el mnnc_]n, porque guien
dice fase dice apariencia, y el que
obra 4 la fuz del préjimo no se anda
con cosas aparentes, sino que acude
4 cosas netas, linrpias y reales.

La fase estd en la relacién de los
juicios.

La faz estd en el hombre y en la
materia.

Fastos, anales.

Fastos viene inmediatamente del
latin for, faris, hablar, ,dqmvado del
griego plad, phémi, en jonico phasks,
de donde sale p/astos, que es exacta—
mente nuestra voz fasfos, y que sig-
nifica palabra, discurso, e

Anales, como el nombre lo indica,
se deriva de afio.

Hlastos quiere decir palabra, 1a pa-
labra por excelencia, la palabra que
anuncia la razén del hombre; la his-
toria, porque la historia no es otra
cosa que la palabra de los hombres
en todos los pueblos y en todos los
siglos, la palabra cosmopolita, uni-
versal. :

Anales expresan la idea de dispo-
ner la historia por afios, como las efe-
mérides la disponen por dias.

Los anales, periodos,

Los fastos son historia.

Los anales, cronologia.

Anales de la guerra de la Indepen—
dencia: domina la relacién de tiem-
po: 1808 y 1823; se trata de afios: son
anales. :

Los fastos del mundo; domina la
idea de razén, de discurso, de pala-
bra, de humanidad. ;

Muchos tienen talento para escri-
bir anales. 3z

De mil que pueden eseribir anales
no podria sacarse uno que fuera ca-
paz de escribir fastos. Z :

La palabra fastos es, sin disputa,
una de las més nobles, més sabias y
mas bellas de nuestro idioma, y tal
vez del idioma humano.

Fautor, complice.

Fautor viene de fallo, fallis, falle-
re, fefelli, falsum. _ ;

Complice se deriva de plicare, ple-
gar en latin, del sustantivo plica, que
equivale 4 pliegue. :

Cdmplice es el complicada en un
asunto, el que estd dentro de los plie-
gues del secreto. Podemos ser cim~
plices en acciones grandes y gene-
rosas. 3

Faulor tiene la misma procedencia
que falacia, falencia, farandula, fal-
sario, falsedad, falsia, falsificar, falla,
fraude, y tiene por fuerza que tomar
algo de su mal origen. De cuna sucia
no puede salir criatura limpia.

El fautor, pues, es el edmplice en
una falle, en una falsedad, en una
falacia, en un fraude,

El ser cdmplice puede enaltecer.

El ser fautor no puede menos de
deshonrar,

Favorable, propicio.
Una influencia més importante,

mAs poderosa, més inmediata, mis
eficaz, distingue lo que es propicio de

Los fastos sun hechos.

lo que no es més que favorable.
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Catén es favorable 4 Pompeyo; los
dioses son propicies 4 César,

La ocasién nos es favorable; el des-
tino nos es gropicio.

Un cliente ruega 4 un patrén que
le sea favorable; el pecador ruega 4
Dios que le sea propicio.

En todo caso, las personas y las
€08as nos son fazorables ¢ contrarias
en las tribulaciones 'y desgracias:
Dios, el cielo, la fortuna, la suerte,
el poder, son propicios, enemigos ¢
funestos. :

Para que una persona sea favors-
ble, basta que se interese por la suer-
te y que secunde los deseos de otro;
mas para que Sea propiciz, es necesa-
rio que le salve de la desgracia 6 que
le Emcure el mayor bien.

i1 que quiere nuestra satisfaccién,
nos es favorable; el que quiere nues-
tro bien, aunque sea 4 pesar nuestro,
n0S €s propicio.

Fe, fervor.

Todo hombre nace con ciertas no-
ciones acerca de un prineipio supre—
mo. Llegada la hora de la tribula-
cién y del conflicto, lo mismo el sal-
vaje de la Oceanfa que el sabio de
Europa, levanta los ojos al cielo. En
la criatura racional es tan inevitable
el creer como el pensar, como el ima-
ginar, como el querer, como el sen-
tir. Tan hombres somos cuando pen-
8amos, como cuando sentimos, como
cuando creemos,

fista ereencia.natural, este dogma
oculto con que el homhre nace, este
barrunto de la Divinidad que trae-
mos escondido en el alma, como el
misterio mds sagrado de nuestro sér,
se inspira después por las verdades
de la revelacidn y se convierte en
una virtud teologal.

La fe cristiana no es otra cosa que
la ereencia natural, convertida en
creencia revelada; el sentimiento de
la humanidad convertido en el senti-
miento de Dios.

Todos venimos con un Dios al mun-
do; pero el Dios del instinto se expli-
ca después en la conciencia: este Dios
explicado es la fe dogmatica.

Esta fe puede exaltarse luego por
ejercicios religiosos, por piadosas con-
templaciones, por la soledad, por el
ayuno, por la lectura, por la desgra-
cia (la desgracia es la grande amiga
de la Providencia), y aquella virtud
revelada se convierte en virtud senti-
da. Esta virtud sentida, esta creen-
cia teolégica convertida en pasién,
en entusiasmo, en esperanza viva y
ardiente, no se llama fe, sino fervor,

El fervor es la exaltacién de la fe.
Es la fe que se siente, que se ama,
que espera, que llora, que va 4 la ho-
guera, que sufre el martirio.

Un Dios explicado, esa es la fe.

Un Dios sentido, ese es el feror,

De fe nace ferviente; de fervor nace
fervoroso.

Ndtese que casi todas las palabras
que tiene el castellano de este origen

ertenecen 4 la fe humana, es decir,
& la fe gentilica, como felonfa, feha-
ciente, fidedigno, fideicomiso, fidelidad,
JSiducia, fielato, perfidia, ete.

Fecundar, fecundizar,

; Fecundar es hacer una cosa fecun-
a.

Fecundizar es hacerla & prop6sito
para que fecunde,

El que siembra una tierra la_fecun-
da, porque hace que produzca, que
erie; es decir, hace que sea madre,

El que la cultiva, el que la abona,
el que la riega, el que la hace apta
para producir, la fecundiza,

Fecundar es producir un hecho.

Fecundizar es producir una aptitud.

Fementido, péerfido.

Ambas voces suponen el quebran—
tamiento de la fe empefiada; pero el
modo y la culpa son distintos.

Fementido es el que promete sin fe,
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el que falta 4 la fe desde luego, pues-
to que dice lo que no siente, lo que
no se propone ejecutar,

Pér fido es agquel que muda de fe, 6
porque su corazén ha mudado, ¢ por-
que no tiene la bastante energia y
probidad para honrar su palabra 4
toda costa. S

El fementido falta 4 su conciencia.

El pérfido falta é su compromiso.

El fementido-es culpable ante la in-
tencidn.

El pérjido ante el hecho.

El fementido engana.

El pérfido vende.

Feraz, fertil.

Amhos nombres vienen del latin
f¢ro, que significa producir; pero se di-
ferencian evidentemente en que feraz
expresa aptitud, disposicién, mien—
tras que fértsl no expresa més que el
hecho.

Una tierra es apta para producir
mucho: es feraz.

Pero si esta tierra, que natural-
mente es feraz, porque naturalmente
es & propdsito para la produecién, no
recibe abono ninguno; si no se la cul-
tiva, si no se la siembra, claro es que
no producirda mis que abrojos, lo cual
no es producir. Lo que no produce no
es fértil; es asi que aquella tierra no
produce, luego aquella tierra no es
[fertil.

De modo que un terreno puede no
ser [értil siendo feraz.

Por el contrario, una tierra se be-
neficia, se abona, se siembra y da
productos al agricultor. El terreno
que da productos es fértil; es asi que
el terreno en cuestién da productos,
luego el terreno de que se trata es

ertil.

Pero este terreno que es f#rtil, por-
que presentemente produce, puede no
tener grandes cualidades para la pro-
duccién; puede producir poco; puede
no tener la eptitud natural de produ-
cir mucho, y en este caso no es feraz,

puesto que para ser feraz ha de tener
aquella aptitud.

Hallamos también que un terreno
puede ser fértil no siendo feraz, como
antes hemos visto que puede ser feraz
no siendo fértil.

Feraz significa productible; fértil,
productivo. :

Lo feraz promete; lo fértil da.

Lo feraz es naturaleza, disposicién;
lo fértil es producto, hecho. y

El inteligente busca lo feraz; el ig-
norante buseca lo fértil.

Y side los campos pasamos 4 la so-
ciedad, jeuantas tierras feraces no son
fértiles! {Cuintas tierras fériiles no
son feraces/

Festonar, festonear.

Festonar es poner festones,
Festonear, adornar con festones,
Quien festona, cose.

Quien festonea, engalana.

Lo primero es una operacidn.
Lo segundo, un ornato.

Feudo, feudalidad, feudalismo,

La tierra y los vasallos, sujetos al
dominio sefiorial, constituian el feu-
do. Decimos los vasallos, porque en el
JSeudo entraba, al par del territorio, el
juramento que hacfa el siervoal sefior
de serle fiel, que los italianos dicen
fedele, casi equivalente 4 feudal. De
modo que en el feudo lo mismo en-
traba el sefiorfo del territorio que el
sefiorio del hombre, y aun este dltimo
de una manera més caracterizada y
poderosa, puesto que el hombre, no el
terreno, era quien debia jurar ser fiel,
Y este juramento de fidelidad es lo que
realmente contituia el feudo. ~

Formémonos ahora la idea colecti-
va de todos los_feurfosdposibles; haga-
mos de todos esos feudos un grupo en
nuestra inteligencia, y tendremos ex-
plicada la palabra feudalidad.

Consideremos ahora el feudo como
institucién politica, civil y judiecial;
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considerémosle como legislacién, co-
mo régimen, como gobierno, y ten-
dremos explicada la voz feudalismo.

Feudo es la cosa: tierra y vasallo.

Feudalidad, 1a expresién general de
la cosa misma; un término abstracto
6 indefinido.

Feudalismo es el orden feudal; orga-
nizacién, politica, ley.

De manera que el feudo es una pro-
piedad.

La feudalidad, una abstraceidn.

El feudalismo, un sistema.

Fianza, garantia.

Flianza viene del latin fides, fe.

Garantic viene del drabe huarid, que
equivale & guarida, guarda, amparo 6
defensa.

La fianza supone falta de fe, de con-
fianza, de seguridad.

La garantia supone falta de res-
guardo, de custodia.

La justicia no puede soltar 4 un
culpable sin la jfianza que previene
la ley.

Ninguna sociedad puede constituir-
se sin que se den al asociado las ga-
rantfas que son necesarias al ejercicio
de sus aptitudes y fuerzas.

Ciertos destinos requieren flanza.

Todo derecho requiere garantia.

Si se aboliera la jianza, resulta-
ria cierta perturbacién en el orden
civil.

Si se aboliera la garantia, seria im-
fosible la sociedad humana, porque

a sociedad humana es imposible sin
la proteccién natural de las institu-
ciones y delasleyes, y las institucio-
nes y las leyes no son ofra cosa que
garantias sociales.

La garantia es como la guarida de
_nuestros derechos y obligaciones, de
donde nace la idea moral y necesaria
de gobierno, de autoridad, de orden;
la idea moral y necesaria de pueblo,
de pais, de sociedad.

Pide fianza el que no cree.

recho de creer, de pensar, de sentir,
de moverse, de realizarse.

En tltimo término se hallard quela
flanza es una férmula, un requisito,
un trimite del orden civil y judicial,
en tanto que la garantia es una verda-
dera consagracién del orden politico.

Asi decimos: flanza carcelera, No
puede decirse garaniia carcelera.

Decimos también garantfas consti-
tucionales. Nada absurdo que
decir flanzas constitucionales.

La jflanza es upa caucién, como s1
dijésemos una cautela, en tanto que
la garantie es una verdadera inmuni-
dad, casiun privilegio del espiritu hu-
mano. : 5

Fibra, hebra.

La fibra es anatémica,

La /kebra es mecénica.

El cuerpo organizado tiene fibras,
No puede decirse que tiene Aebras.

Una madeja tiene /ebras. No puede
decirse que tiene jfibras.

El mismo sentido conservan en sen-
tido figurado.

Hombre de fifre quiere decir: hom-
bre que tiene sangre, hombre neryio-
so0, enérgico, entero.

Nada més risible que decir: hombre
de kebra.

Los poetas llaman doradas Aebras &
los cabellos rubios. Nada tampoco
més risible que decir: doradas fibras.

De manera que filre es érgano.

Hebra es forma, casi artefacto.

Fibra equivale 4 filamento.

Hebra equivale 4 hilo.

Las fibras se estudian,

Las febras se hacen.

Ficcion, fingimiento.

Todo lo gue es contrario 4 la natu-
ralidad en la palabra, en la voz ¢ el
gesto, se llama ficeidn,

El acto en que practicamos la fie—
ctvn se llama fingimiento

Pide garantia el que necesita el de-

Ficcidn es idea.
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Fingimiento es accién. :

La lisonja es una peligrosa ficcidn
del trato. S ;

La sonrisa con que lisonjeamos a
cualquiera, esto es, el medio practico
de que nos valemos para realizar la
facultad de fingir que nos ha dado la
naturaleza, toma el nombre de fingi-
miento. g

De modo que la ficcidn es una facul-
tad humana. :

El fingimiento es una desdicha de la
vida.

Ficticio, ficcioso.

Decimos: caudal ficticio. ;

No puede decirse: caudal ficcioso.

Decimos también: sonrisa ficciosa.

No puede decirse: sonrisa ficticia.

Esto esté en la lengua, estd en el
pensamiento de todo el que habla el
castellano, y alguna razén debe tener.

Lo ficticio no debe aplicarse sino &
las cosas que pueden presentar falsas
apariencias, como el boato, la rique-
za, la ganancia;y asi es que puede.d_e-
cirse: ganancia ficticia, boato ficticio,
ficticia riqueza, mientras que seria un
absurdo la expresién de riqueza fic-
ciosa 6 ficcioso boato.

Lo ficcioso se aplica 4 las personas,
al ademén, al gesto; y asi es que se
puede decir: ademan ficcioso, persona
fieciosa, ficciosos gestos, N0 gestos Jie-
ticios, persona ficticia, ficticios ade-
manes.

Para que se comprenda més funda-
mentalmente la diferencia de las dos
voees del articulo, afiadiremos lo si-
guiente:

Ficticio viene de la forma: es un
aparato.

Ficcioso viene de la voluntad: es
una afectacién.

Lo ficticio deslumbra.

Lo ficcioso engana. :

Ficticio se parece mas & quimérico
6 ilusorio. 2

Ficcioso se aproxima més & exaje-
rado 6 fingido.

Lo ficticio es social., TS

Lo ficcioso es moral, imaginativo,
poético, porque la poesia no es otra
cosa que una bella ficcidn.

Fiebre, calentura.

De ferveo, verbo latino que signifi-
ca hervir, nace fiebre.
De caleo, que significa caleatar,
nace calentura.
La calentura nos pone calientes.
La fiebre nos hace hervir. :
De modo que jiehre significa més
ue calentura, en la proporeién que
hervir significa més que calentar.
La calentura puede ser un sintoma
de poco momento. :
La fiebre es siempre un sintoma
alarmante.

Fiero, feroz.

Lo fiero es brutal.

Lo feroz, salvaje.

Lo fiero devora.

Lo feroz derriba. fis

En lo fierono hay més que instinto.

En lo feroz hay alma.

Un tigre es fiero.

Un hombre es feroz.

Bien examinado, lo que en el bru-
to se llama fiero se llama feroz en el
hombre.

La ferocidad es toda la fiereza que
cabe en el sér dotado de razén, aun-
que ciertas fierezas no son tan temi-
bles como algunas ferocidades.

Fiesta, festin, festejo, festividad.

Todas estas voces vienen de Vesla,
diosa del fuego sagrado, y todas sig-
nifican regocijo, jubilo, alabanza;
pero se distinguen en que cada una
expresa relaciones diferentes.

Dia de fiesta esaquel en que el pue-
blo no trabaja, en que aslste.al tem-—
plo y 4 espectaculos recreativos. La
Jiesta es una vacacién, un descanso,

un jubileo social. Sentado esto, nada




